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CPY7B

O tomto dokumentu

1 O tomto dokumentu

1.1 Vystrahy

Struktura bezpecnostniho symbolu

Vyznam

A NEBEZPECi
Pfi¢ina (/nasledky)
Pfip. nésledky nerespektovani
» Preventivni opatfeni

Tento pokyn upozoriiuje na nebezpecnou situaci.
Pokud se vystavite nebezpecné situaci, dojde k tézkym zranénim nebo ke
smrti.

A\ VAROVANI

Pfi¢ina (/nasledky)

Pfip. nésledky nerespektovani
» Preventivni opatfeni

Tento pokyn upozoriiuje na nebezpe¢nou situaci.
Pokud se vystavite nebezpecné situaci, miZe dojit k téZzkym zranénim nebo
k smrti.

A\ UPOZORNEN
Pfi¢ina (/nasledky)
Pfip. nésledky nerespektovani
» Preventivni opatfeni

Tento pokyn upozoriiuje na nebezpecnou situaci.
Pokud se vystavite této situaci, miZze dojit k lehkym nebo stfedné tézkym
zranénim.

OZNAMENI
Pric¢ina/situace
Pfip. nasledky nerespektovani
» Opatfeni/pokyn

Tento symbol upozoriiuje na situace, které mohou vést k vécnym Skodam.

=
o

Povoleny

Y]

Doporuceny

ERE8@

Odkaz na stranku

Odkaz na obrazek

S

1.2.1 Symboly na pristroji

PouZité symboly

Dodatec¢né informace, tipy

Zakazéno ¢i nedoporuceno

Odkaz na dokumentaci k pfistroji

Vysledek jednotlivého kroku

AR Odkaz na dokumentaci k zafizeni

D= Vyrobky, které jsou oznaceny timto symbolem, nepatfi do netfidéného komunélniho odpadu. V souladu
s prisluSnymi podminkami tyto vyrobky zasilejte zpét vyrobci k radné likvidaci.
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Obecné bezpec¢nostni pokyny CPY7B

2 Obecné bezpecnostni pokyny

2.1 PoZadavky na personal

= MontaZ, uvedeni do provozu, obsluhu a udrzbu méficiho systému smi provadét pouze
kvalifikovany odborny persondl.

= Odborny persondl musi mit pro uvedené ¢innosti opravnéni od vlastnika/provozovatele
zavodu.

= FElektrické pfipojeni smi byt provddéno pouze pracovnikem s elektrotechnickou kvalifikaci.

= Odborny persondl si musi pfecist a pochopit tento ndvod k obsluze a dodrZovat pokyny
v ném uvedené.

= Poruchy méficiho systému smi odstrafiovat pouze opravnény a ndlezité kvalifikovany
persondl.

Opravy, které nejsou popsané v pfiloZeném navodu k obsluze, smi provadét pouze
vyrobce nebo servisni organizace.

2.2 Urcené pouziti

Nadoba na elektrolyt je navrZena:

= k poskytnuti beztlakym nebo tlakovym elektrodam doplfiovaci zasobu kapalného
elektrolytu;

= pro vytvoreni elektrolytického muistku v mé¥icich pfistrojich s referenénimi elektrodami.

Jakékoli jiné pouZiti, neZ je zamysleno, ohroZuje bezpe¢nost osob a méficiho systému. Jakékoli
jiné pouziti proto neni povoleno.

Vyrobce nerudi za $kody zptisobené nesprdvnym nebo nezamyslenym pouZitim.

2.3 Bezpecnost na pracovisti

Jako uZivatel jste odpovédny za dodrZovani nasledujicich bezpe¢nostnich predpisu:
= instalacnich predpist
= mistnich norem a predpist

2.4 Bezpecnost provozu

Pfed uvedenim celého mista méreni do provozu:
1. Ovéfte spravnost vSech pfipojeni.
2. Presvédcte se, zda elektrické kabely a hadicové spojky nejsou poskozené.

3. NepouZivejte poSkozené produkty a zajistéte ochranu proti jejich neumyslnému uvedeni
do provozu.

4. Poskozené produkty oznacte jako vadné.

Béhem provozu:

» Pokud zavady nelze odstranit,
vyfad'te vyrobky z provozu a chrarite je pfed nedmyslnym provozem.
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CPY7B Popis vyrobku

2.5 Zabezpeceni vyrobku

Vyrobek byl zkonstruovany a ovéreny podle nejnovéjsich bezpecnostnich pravidel a byl
expedovany z vyrobniho zavodu ve stavu bezpeném pro jeho provozovani. Pfitom byly
zohledfiované prislusné vyhlasky a mezinarodni normy.

3 Popis vyrobku

3.1 Konstrukéni provedeni vyrobku

CPY7B-A CPY7B-B CPY7B-C

A0055690

1 Nddoba na elektrolyt verze A, Ba C

1 Kli¢ s plochou hlavou

2 Tlakomer

3 Rucni ventil (se zpétnym ventilem)
4 Rucni ventil

5 Hadicovd spojka

6  Distancni trubka

7 Hadicovd spojka s pojistnou matici

Endress+Hauser 5



Prejimka a identifikace vyrobku

CPY7B

4 Prejimka a identifikace vyrobku

4.1 Vstupni prejimka
Po obdrZeni dodavky:

1. Zkontrolujte obal, zda neni poSkozeny.

L~ Nahlaste veskera poskozeni okamZité vyrobci.
Neinstalujte poskozené soucasti.

2. Zkontrolujte rozsah dodavky pomoci dodaciho listu.

Porovnejte udaje na typovém Stitku se specifikacemi objednavky na dodacim listu.
4. Zkontrolujte technickou dokumentaci a vSechny dal$i potfebné dokumenty,

napf. certifikaty, abyste se ujistili, Ze jsou uplné.

ﬂ Pokud néktera z podminek neni splnéna, kontaktujte vyrobce.

4.2 Identifikace vyrobku

4.2.1 Typovy stitek

Na typovém Stitku jsou uvedeny nasledujici informace o vaSem pristroji:
= Identifikace vyrobce

= Kod objednéavky

= RozSifeny objednaci kod

= Sérioveé Cislo

= Bezpecnostni a vystrazné pokyny

» Porovnejte udaje na typovém Stitku s objednavkou.

4.2.2 Identifikovani vyrobku

Internetové stranky s informacemi o vyrobku

www.endress.com/cpy7b

Vysvétleni objednaciho kédu
Kéd pro objednani a vyrobni ¢islo vadeho pfistroje se nachdazi:
= Na typovém Stitku
= V dokladech o dodani
Kde najdete informace o vyrobku
1. Prejdéte na www.endress.com.
2. Vyhledavani na strance (symbol lupy): Zadejte platné sériové ¢islo.

3. Hledat (lupa).
-~ Struktura produktu se zobrazi ve vyskakovacim okné.

6 Endress+Hauser
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CPY7B Prejimka a identifikace vyrobku

4. Kliknéte na prehled produktd.

L~ Otevfe se nové okno. Zde vyplnite informace tykajici se vaseho zafizeni, véetné
dokumentace k produktu.

4.2.3 Adresa vyrobce

Endress+Hauser Conducta GmbH+Co. KG
Dieselstrafie 24

70839 Gerlingen

Némecko

4.3 Rozsah dodavky

= Néadoba na elektrolyt

= Distan¢ni trubka

= 3 m (9,8 ft) PTFE tlakova hadice 4/6

= Hybridni kli¢ s otevfenym koncem 17/19 AF

= Navod k obsluze

= Navic v zavislosti na verzi:
= upevnovaci ocko (CPY7B-A0Q, CPY7B-B0, CPY7B-CO)
= spojka Pg 9 (CPY7B-A0, CPY7B-B0, CPY7B-C0)
= dvé hadicové spojky se zpétnym ventilem (CPY7B-B0O, CPY7B-C1, CPY7B-CO, CPY7B-C1)
= pfipojeni vzduchového ¢erpadla (CPY7B-B0, CPY7B-C1, CPY7B-CO, CPY7B-C1)
= 0,5 m (1,6 ft) spirdlova tlakova hadice (PA12W) CPY7B-B1, CPY7B-C1)
= konektor hadice (CPY7B-B1, CPY7B-C1)

4.4 Certifikaty a schvaleni

Aktudlni certifikaty a schvaleni pro produkt jsou k dispozici na adrese www.endress.com na
pfislusné strance produktu:

1. Vyberte produkt pomoci filtrt a vyhledavaciho pole.
2. Oteviete stranku produktu.

3. Vyberte Stahovani.

Endress+Hauser 7



Instalace CPY7B

5 Instalace

5.1 PoZadavky na instalaci

Nespravna instalace v tlakovych systémech bude mit za nasledek unik média.

» V tlakovych systémech by mély byt provozovany pouze tlakové odolné verze — CPY7B-B
nebo CPY7B-C.

» Nikdy nepiekracujte maximalni pracovni tlak 10 bar (145 psi) manometru p¥i okolni
teploté 30 °C (86 °F).

» PouZivejte pouze dodanou tlakovou hadici.

» Pravidelné kontrolujte tésnost a poskozeni spojek, ventilti a hadic.

Pred instalaci nebo odstranénim nadoby s elektrolytem nebo plnénim nadoby:
1. Odtlakujte systém.
2. V ptipadé potfeby nddobu odvzdusnéte.

V ptfipadé silné kolisavého tlaku média:

» Regulujte tlak v nddobé s elektrolytem tak, aby byl vzdy nad tlakem média.

8 Endress+Hauser



CPY7B

Instalace

511 Rozméry
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CPY7B

Instalace
B C
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3 Rozméry CPY7B-B a CPY7B-C. Jednotka: mm (in)
B Verze CPY7B-B
C  Verze CPY7B-C

*

10

Dal$i 50 mm (1,97 in) polomér ohybu hadice
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CPY7B

Instalace

5.2 Montaz nadoby na elektrolyt

5.2.1 Montaz na zed'

4 MontdZ na sténu CPY7B-A0

®

Kli¢ s plochou hlavou

Spojovaci matice

Distanéni trubka

Hadicovd spojka s pojistnou matici
Hadicovd spojka

Upevriovaci ocko

O W W N =

Endress+Hauser
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Instalace

CPY7B

®

5

O 0O N WN =

12

Montdz na sténu CPY7B-B0O

Kli¢ s plochou hlavou

Tlakomeér

Rucni ventil (v poloze ,zavieno“ funguje jako zpétny ventil)
Pojistnd matice

Distanéni trubka

Hadicovd spojka s pojistnou matici

Hadicovd spojka

Upevriovaci ocko

Spojovact matice

A0055603

Endress+Hauser



CPY7B

Instalace

®

6 MontdZ na sténu CPY7B-CO

Kli¢ s plochou hlavou

Tlakomer

Rucni ventil

Hadicovd spojka

Distancni trubka

Hadicova spojka s pojistnou matici
Upevriovaci ocko

Spojovaci matice

N WN

Endress+Hauser
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Instalace CPY7B

5.2.2 Instalace na armaturu
1
1 11——F 35 2
oSl l] 5

2 10— =i L3
3 4
(, 2 4 5
A k/ 5 6

B 6

\

f
I

il

A0055608 A0055609

7 Montdz pomoci armatury 8 Montdz pomoci armatury
CPA111aCPY7B-Al CPA111 aCPY7B-B1
1 Kli¢s plochou hlavou 1 Kli¢ s plochou hlavou
2 Spojovaci matice 2 Ruéniventil (v poloze ,zavieno*
3 Distanéni trubka funguje jako zpétny ventil)
4 Hadicovd spojka 3 Pojistnd matice
5  Tlakovd hadice 4 Distancni trubka
6  Konektor hadice 5 Hadicovd spojka
7 Spirdlovd hadice 6  Tlakovd hadice
8  Hadicovd pripojka 7 Konektor hadice
8  Spirdlovd hadice
9  Hadicovd pfipojka
10 Spojovaci matice
11 Tlakomeér

14 Endress+Hauser



CPY7B Instalace
1
11 2
10—= N 3
4
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A0055610
9 Montdz pomoci armatury CPA111 a CPY7B-C1
1 Kli¢s plochou hlavou
2 Ruéni ventil
3 Hadicovd spojka
4  Distancni trubka
5 Hadicovd spojka
6  Tlakovd hadice
7 Konektor hadice
8  Spirdlovd hadice
9 Hadicovd pfipojka
10  Spojovaci matice
11 Tlakomér
5.3 Kontrola po instalaci
1. Po montaZi zkontrolujte, zda jsou vSechny pfipojky bezpecné a tésné.
2. Zajistéte, aby nebylo mozné hadice odstranit bez pouZiti sily.
3. Zkontrolujte hadice ohledné poskozeni.
Endress+Hauser 15



Uvedeni do provozu CPY7B

6 Uvedeni do provozu

6.1 Pripravy

6.1.1 Plnéni elektrolytem

Nebezpedi prasknuti ruéniho ventilu v diisledku nadmérného pouZiti sily pii otevirani
nadoby!
» Nadobu drZte pouze za otevfeny kli¢, nikoli za ru¢ni ventil.

ﬂ Ptipojku stlaeného vzduchu lze pro snadnéjsi instalaci oto¢it pfiblizné o 150°.

Priprava pro pretlakové verze (CPY7B-B a CPY7B-C):
1.

Zaviete ru¢né ovladany ventil.
L _

Stla¢eny vzduch je odpojen.

16 Endress+Hauser



CPY7B

Uvedeni do provozu

Otevfete rucné ovladany ventil.
= Nadoba je odvzdudnéna.

Naplnéni nadoby elektrolytem

1. Uvolnéte pfevle¢nou matici se zavitem.

2. Zatlacte dold spojovaci matici.

Endress+Hauser
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Uvedeni do provozu CPY7B

D
“‘UWMMIMLV

Napliite nddobu elektrolytem.

Dé&vejte pozor, abyste nddobu nepfeplnili.
Umistéte horni ¢ast na naddobu.

Utdhnéte spojovaci matici.

6.1.2 Odvzdus$néni

A UPOZORNENI

V dtisledku kontaktu s elektrolytem jsou mozna drobna poranéni kiiZe nebo o¢i.
» Pouzivejte ochranné bryle a bezpe¢nostni rukavice.

Po naplnéni elektrolytem je nutné odvzdus$nit hadici s elektrolytem.

1. Uvolnéte pfipojeni hadice elektrolytu na senzoru.

18 Endress+Hauser



CPY7B

Udrzba

3.

6.1.3

Pri opétovné montazi postupujte v obraceném poradi plnéni elektrolytu - 16:

“\'

Zatlacte na zdvihatko hadicové spojky, dokud nezacne proudit elektrolyt:

Znovu pfipojte hadici elektrolytu k senzoru.

Armatura

1. Nasadte horni ¢ést.
2. Rukou utdhnéte spojovaci matici (maximalné 5 Nm).
3. Zavrete ru¢né ovladany ventil.
4. Pripojte hadicovou spojku.
5. Oteviete ru¢né ovladany ventil.
7 Udrzba
7.1 Prace udrzby
A\ UPOZORNENI

V disledku vystiiknuti elektrolytu mtze dojit k drobnym poranénim kiZe nebo od¢i.

» Udrzbové prace provadéjte pouze tehdy, kdyZ je systém bez tlaku.

Endress+Hauser
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Opravy CPY7B

Zakazana maziva

Pfi pouziti zakdzanych maziv hrozi na polykarbonatovych dilech vznik trhlin zpisobenych

pnutim.

» Kmazani polykarbonatovych dilfi, napf. spojek, pouZivejte pouze maziva schvélena pro
dany materidl.

» DodrZujte pokyny vyrobce maziva.

7.1.1 Verze CPY7B-A

» V pravidelnych intervalech kontrolujte tésnost viech spojek.

7.1.2 Verze CPY7B-B, CPY7B-C

1. Rucné ovladanym ventilem (pfepnutim do vodorovné polohy) uzavfete pfivod
stla¢eného vzduchu.

2. Sledujte tlakomér na CPY7B. Pokud tlak po 15 minutach neklesne, jsou spojky tésné.
Jakmile tlak poklesne, spojky znovu utdhnéte.

4. Zkontrolujte tésnéni, zda jsou neporuSena a spravneé usazena.

Uvolnéni tlaku v naddobé
» Pokud pouZivate pripojeni vzduchového ¢erpadla:
Povolte vsuvku ventilu na krytu o jednu otacku (AF 19).

P1i poutiti pripojeni stla¢eného vzduchu:

1. Rucné ovladanym ventilem (pfepnutim do vodorovné polohy) uzavfete pfivod
stla¢eného vzduchu.

2. Odstrante hadici na stlaceny vzduch. K tomu otocte hadicovou spojku o jednu otacku
proti sméru hodinovych rucicek.

3. Uvolnéte tlak z nadoby (ovladaci ty¢ ruéné ovladaného ventilu ve svislé poloze).

8 Opravy

8.1 VSeobecné poznamky

Koncept opravy a pfestavby poskytuje nasledujici:

® Produkt mé& moduldrni konstrukci

» Nahradni dily jsou sdruZované do sad obsahujicich pfislusné pokyny

= PouZivejte pouze nahradni dily od vyrobce

s Opravy provadi servisni oddéleni vyrobce nebo vyskoleni uZivatelé

= Certifikovana zafizeni miZe na jiné certifikované verze zafizeni pfestavovat pouze servisni
oddéleni vyrobce nebo se tak miZe ¢init pouze ve vyrobnim zavodé

= DodrZujte prislusné normy, narodni pfedpisy, dokumentaci k ochrané proti vybuchu (XA)
a certifikaty

20 Endress+Hauser



CPY7B PrisluSenstvi

1. Opravy vykondvejte podle pokynt pfiloZenych k sadé.

2. Zdokumentujte opravu a prestavbu a zadejte nebo jste zadali nastroj pro spravu
Zivotniho cyklu (W@M).

8.2 Nahradni dily
Néhradni dily zafizeni, které jsou aktuélné k dodéni, najdete na webovych strankach:

https://portal.endress.com/webapp/SparePartFinder
» Pfi objednavéni ndhradnich dili uvddéjte sériové ¢islo zafizeni.

8.3 Vraceni

Je-li tfeba provést opravu ¢i tovarni kalibraci, nebo pokud byl objednén ¢i dodén Spatny
produkt, musi byt produkt odeslan zpét. Jako spolecnost s osvédcenim ISO a také s ohledem na
pravni pfedpisy musi spole¢nost Endress+Hauser dodrZovat ur¢ité postupy pfi manipulaci

s vracenymi produkty, které byly v kontaktu s médiem.

Pro zajisténi rychlého, bezpecného a profesiondlniho vraceni pfistroje:

» Informace o postupu a vieobecnych podminkéach naleznete na webovych strankach
www.endress.com/support/return-material.

8.4 Likvidace

» DodrZujte mistni pfedpisy.

9 PrisluSenstvi

NiZe je uvedeno nejdtleZitéjsi prisluSenstvi, které je k dispozici k okamZiku vydani této
dokumentace.

Ptisludenstvi uvedené v ndvodu je technicky kompatibilni s vyrobkem.

1. Jsou mozna specifickéd aplika¢ni omezeni kombinace vyrobkd.
Zajistéte soulad méficiho bodu s aplikaci. Za to odpovida provozovatel mista méfeni.

2. Vénujte pozornost informacim v ndvodu ke vSem vyrobkim, zejména technickym
udajam.

3. 'V piipadé, Ze zde neni néjaké ptislusenstvi uvedeno, obratte se na servisni nebo prodejni
centrum.

9.1 PrisluSenstvi specifické pro pfistroj

Roztok KCI CPY4
= Dopliiovaci roztok elektrolytu, koncentrace 1,5 nebo 3 mol/l
= Objem 250 ml (8,5 fl 0z) nebo 1000 ml (33,8 fl 0z)

Endress+Hauser 21
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Technicka data CPY7B

Spojovaci trubka CPY6
= Pro méfeni pH/redox s pfemostovacim elektrolytem
= Obj. €. 50068478

Tlakomér
= 0..16bar(0..232psi),R1/8", D4
= Obj. ¢. 71008039

10 Technicka data

10.1  Prostredi

10.1.1 Rozsah okolnich teplot
0..60°C(32..140°F)

Maximum 30 °C (86 °F) na méfidlo 10 bar (145 psi)
Maximum 60 °C (140 °F) pii atmosférickém tlaku

10.2 Proces

10.2.1 Rozsah tlaku
0... 10 bar (O ... 145 psi) pretlak

10.2.2  Jmenovity tlak a teplota

Limity procesni teploty a limity procesniho tlaku pro cely systém jsou uréeny limity
pouzitych komponent (sestava, elektroda, kabel, pfislusenstvi).
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10.3  Mechanicka konstrukce

10.3.1 Rozméry
> Cast ,Instalace*

10.3.2 Hmotnost
0,45 kg (1 1b)

10.3.3  Efektivni kapacita
200 ml (6,8 fl 0z)

10.3.4 Materialy

Tlakova nadoba polykarbonat

O-krouzky EPDM

Hadice bez tlaku PTFE

Tlakova hadice PTFE

Spiralova hadice polyamid PA12W

Kryt (beztlakova verze) PVC, ¢erna

Kryt (tlakovéa verze) PAG6G, Cerna (lity polyamid 6, ¢ernd)

10.3.5 Specifikace hadice
Pfipojka tlakoméru

Tlakova hadice ID 4 (0,16") / AD 6 (0,24")
Ventil pro vzduchové cerpadlo @5 mm (0,2 in)

Pripojeni hadice elektrolytu
ID 4 (0,16") / AD 6 (0,24")

10.3.6 Namontované elektrody
Referencni elektroda

Vyvodka Pg13.5
Maximalni délka stonku referenc¢ni 120 mm (4,7 in)
elektrody
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